AR R A N St 55 54 855 3 7 —739—

(751 & THEED 7 W] |
M+ FaSA[THE EEBEOHA]IZLS
77 A N OFEE

w o X BT

EUCBIC

SNV b T AT AOWM [Ty RO A | Agatha et les
lectures illimitées' 1, 19814E3 2 H2H 5 HIZ»F T4 HIIZ/ V=¥
T4 WD b v —7 4 )V Trouville-sur-mer THexZ 23T H A, [HEIH19H -
20 H A = — )V EBSm 4% (B1A % — VI Hyéres) TO W2 5T 10 12
8) TREE NIz, WL, HT4E 1980 4ERKA H LT T THEE S L 1981 4F 3
H3HWZHHATSN27 2 X [TH Y] Agatha \ZHKT 55 20T 7 A b
EVI DL, TERBEE LT RSN 2 IcEH PN M EE L) T 005

MK P NEY N St E 5 €5

Vg L 228k (DVD) ZIRD B DTH B Agatha et les lectures illimitées, un film
écrit et réalisé par Marguerite Duras, suivi de Duras filme, produit et réalisé par Jean
Mascolo et Jérome Beaujour, « Marguerite Duras ceuvres cinématographiques », Benoit
Jacob Vidéo, 2009. 723, Z UGk S N2 A OB AKX 82 5 32 B THh 5,
EAE L2 A2 ME. Agatha, éd. de Minuit, 1981 (4). &2 2 FOFITIZ. ZIHh 5
TRAE LW OB Ic e SN2 8l b BB L UEEORMEIZOVWTIIKRD D
? % %M, Marguerite Duras, Guvres complétes, tome I, Bibliothéque de la Pléiade,
éd. Gallimard, 2014, « Notice », pp. 1773-1781, « Note sur le texte », pp. 1782-1784.
L O, Jean Vallier, C’était Marguerite Duras, tome 2, 1946-1996, Fayard, 2010, pp. 771-
772.
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BITH o T o ESME D720 EPNZ VbW S Y F ) F Tld AR —
Ji B, AREETH HTEN—— bW B FE——Z ML L 2R %
Dhen) &, ZITREMOT 7 A b——x50 L) 7—%WET 5% A
DFHFHNDL D OO, THE K LM 2 RIS R HRFEAM LIRS h b
S v, BRI AW BN D DS, S — & R ——1d O O
TIE%Ll, BAbR3 ) 7283520 % <, V7 7—IlHilzbo7z0,
F=NaHEERS72), RIIHLLZHROZDT2E300T GloSwhzd
E, LD T AT ELLFTICVEIETT)., B4 2THHT 0D
WBHEEDL L&D DIFRYS R, BEIZBWTT 7 X M, BINITATH
L LCELND (ditf) OTIE R, WhiFO 76 HFEE LTFHEEN
5 (lu) ODATHD, WHFHEPVLIEHN) T, MElHIEVHRVDOTH S,

2L LT WO TH SO TH HMICHMOBEL EA L LV
B E, BAZRICIEBE O Y F ) A TRARWT 2 A M LT, D k) %l

32077 A &, 44) « Dialogue pour le théatre » !—(ﬁ%]@t&)@ﬁnﬁj DYT
A MVHPFENTEY, 198141 H 30 HICHDTO—HKIRY OWFEES I — D
E gl v % — [ — B | (Comédie de Caen) “Cfiﬁ?ééh“(b\z)i?‘ ZDOBED
7175 LIZd « Agatha - Dialogue pour le Théatre de Marguerite Duras - dit par
Marguerite Duras et Yann Andréa » & it SN TWw7z (cf. Marguerite Duras, Euvres
complétes, op. cit, p. 1779) o HARTIIPELTFEIFRL. ATHHEH L TVE M- T 2
FGA]-arz h—= [7H% 5] EsCHE RO, 2010 45, 247 0 R ak = 5E 12
DOWTIE, AFEMNEO [EET =74 7] R [REDEHVE| BH),

Yo WL EE IR & UCIREE L 727 2 A N Hiroshima mon amour (1959 25B) %
Une aussi longue absence (1961 4£AB) &13RA 0, AT HWLE 2R 5 720 DMA &
LCHEHETALLEEZONS T 7 AN Nathalie Granger (1972), Le Camion (1974),
Le Navire Night (1978) & b %75, L LHEIWNT 7 A M =HlicHo72L V)&
WK TlX India song (77 A b 1973 4£, WL 1975 4E) EMTW5, ZoOEE. BIES
EEEDPFEU2E)PEIILTH, 0&FT [HE] 2552805 TELTHS ),
5Fﬂ%Jk§9f§‘::Tu\wmﬂt@@%fﬁﬁ%:u%&&éﬁiﬂé&ﬁ\
PELE V) BRAEWVIZLTLOMDT, doE Ty Y VORL 2 HIHARNOE X
ZEV)EEOAREET 5,

b HiE 3 B M,

T A A« dire » 121X THIFET 5] (« réciter ») OEWRL HBHH, T2 TIEHS [
T#MF % | (« exprimer par la parole ») DETH 5,
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REICH D, EDL) LREERERD, EOX ) BREEZRIZLTWEDES I b,

1) BV —BEICLZ TV X FOFNEE
“The poetic function projects the principle of equivalence from
the axis of selection into the axis of combination. Equivalence
is promoted to the constitutive device of the sequence.”

Roman Jakobson, “Linguistics and poetics”

WL ORISR L LTAZ Y — VI LI NS D, EhTd R, £
DEBINT 7 A FOTPDOR—=IIZH D MNHEETH D, HLWETL LA, bF
ENWLENTZT 7 A LORPYDONR=TLFIREMP .0 WTIIILTDH, H
BHOMEMS A MLVEZ LDy bOBDLLH) 00T T —LHAD T )V H4:5
9HE IS FIPMNIBD D % I =aAtH] [7THS] ORLERHDOR—
(TR=V O, % ADIMI WO D % BEEHIBEF 2 SKE) O R, A
&)y ZARTHIR S N7z b#E & OSEEFIA L b T p ) BEcE (H2
WIZZDORIR B FEOWGETEE) THLINENEDTH 5,

devant eux. Ils sont debout, ados-
sés aux murs, aux meubles, comme
épuisés. Ils ne se regardent pas.
Dans le salon il y a deux sacs de
voyage et deux manteaux mais a
des endroits _différents. Ils sont
donc venus la séparément. Ils ont

wriere waver. Ui crucne e
bruit de la mer. La [umiére d’hiver
est brumeuse et sombre.

Il n’y aura aucun autre éclairage
que celui-a, il n'y aura que cette
lumiere dhiver.

Il y a la un homme et une femme.
lis se taisent. On peut supposer

.C'esl un salon dans une maison quils ont beaucoup parlé avant que trente ans. On dirait g se res-
A e s s voons s onk s 6 oo

. et o4 s ait de nofre présence

la Iumiére d’hiver. On entend le gers "0 ¥ 7

Adevant eux. Ils sont debout. ados- fo 22800

8 Le Livre dit (I DVD (i 1) FFIOWHW B X A4 ¥ ¥ Z8)ili Duras filme \2B1F 5
TaIALD [kl 2RI L2727 AN) Of#EIL. 77 A b EBEOBROMED
EEMZIEMH L TWw5b, « Pour l'écrivain-cinéaste, la question du rapport entre texte et
image filmique est au coeur de son esthétique et de sa pratique cinématographique »,
Margueriite Duras, Le Livre dit : Entretiens de Duras filme, éd. Gallimard, 2014, note
19, p. 210.

PO XD REIKIZD B LEOIRT B RAR AR OB OES S L THWOMK
MZDLDOTIEARVOPDL LAV, HIVIERIEP LD TSN T LOH? ...
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ATVRONZIPORELZT 7 A MO0 FHHAL, ZOEKRTHSH
FORFIZHDELTWE ZOBE L, —MOACER 2w LHACTHHA»SH
FoTWhLEERD, bLEINVTFZAPEEE)ID OO, ZIICMLIBENS
DB (] « Lui » & [HEK] « Elle ») BETREVDOLLY 7
TIEZL, LFLIFICHLTHENL72ODBDOTIE LW I EETHL, €
MIEEB R B, BT L, HMICHT 23R TH L2 ZOBEIZENT
i FPEZJIHR SN T LINESIGE RIS, EBShD 2 Eid—
Ve L EAEEMIZE—Z%w (LI ZEFNEEY) 7ICX-oTER SN, B
I, FEoNTWwLLE, i, HRFEIHIAINL I LA BVOLFELET
Hh)o oy PHEOLFIFHBEMIIBVTHEMICOERMICLRIN
52 LIERVDS COMBEIZBEVWTRINTVEDREIIZZD MEEZDD
D, DFY PHEEVPENDNL Lo TVALFHITH L, SHICFRIE 22T

EHEELONTVZ DI, BRERETLIEEL L TZITMONLLUMIZH -
Ty XFEMENZHIRD A & FHHNFENTZ, XR=VEFENLHK (DLH %
FH)TH D ENAT AV AIZESN, A7) - IERHEN L0 —
Va) THY., ThUSOMPTD v,

—7. B MEZISHREY 7 (W5 o727 A ME, koY ay brs
BLZNEo TGS N, e LTIERIN T 5, BE L, RN T
AR TW2 0, HEHEICBWCHEYE, HETHINLGZ DLW MHE L,
FICHLTRELND ) 79002877 A 20D THL, MEE
LT LTHE SN, v 7I3EFE LTHESNS (u=WE3h
%) LWIHBEKRT, TOWIL, WELTOT 7 A2, ZNDHNTW LA
RTEARL, FTZAPEVIRNREZOLOFEICHRRLTVWEDELES
b0 TTWEHBDIE, LT (VI L (EWIHH) »o%bdTI AL (&
WA EDLDOTHY, TNOLDOLTR/FPMGE L7z ) A S 8720 35 (&
END) Wik, TOHB—oRII—EDI— FIZEOSVWTLHENLLEDTH

(4)
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LHB— T3 %,

BEOY gy M5 8003 EHkD, Mliziid K 2RED Y a v MIH,
77 =L AQELET /st B b T ) TR OB) & &4 [k
OBEHGEN OIS, I LIENE DI, R=IZH 7035 T
E7L, WHhIEZORDLY TH LD LT, WENE), BhDro72RER
THAZ, THEWHTY] « les pieux noirs » DLW ST - T, FRAH DG
2P T HH——E—ICREZRE - TVDEEETH b,

1 E

L L. ZORLEMEDA < —T 20 FIZ, HFEEFEKIZY, 57 A MOk
BoOR=T (67 H) 2% F N7 H Wb bty 7 Gk —. %
NE ZAOBRL (FIZR) WabEIihb,

LUL - Cet été était-il aussi beau que nous le disons ?

ELLE. - Oui, c’était un été admirable. Le souvenir en est plus fort que nous qui le
portons... que vous, que vous et moi ensemble devant lui... ¢’était un été plus fort
que nous, plus fort que notre force, que nous, plus bleu que toi, plus avant que

notre beauté, que mon corps, plus doux que cette peau sur la mienne sous le

Wy 2 b [7H2] CZOWERICOWTOE RIZ RV Thd [Bwii] L LTF2
A MCERBENESNTVD DL [80 4 F] L’Eté 80, éd. de Minuit, coll. « double »,
1980/2008 (LLF E) I2BWTTH b, ik (55 3. Hici: 25, 26) B,
DEBRLEWEREVI 0D, T2 A MIEBELRFEGICH DR S B « pieux
noirs » & 727 A MZHEDbNTHRICH DN 2 WwHEL 7™k [BRWET /] « piano
noir » DM 2V LHHETH Y. WTFRICE X ZOEMPWTH S L) ICBbR 5,
ek (45 3 #) B,
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soleil, que cette bouche que je ne connais pas. » (p. 67)

P—dbOHEIE, R0 FIDELFE L HBVELL DD,

Wle—29 . DNEIHEEL LVEZ 57, 20V, ZoBuHZEZ T
LRH LD FNEWIC LS R/L), Az S EbElL )i
Moz BT XY S HITHVEE 572, FAzb0ms L), FAzb X
DESHICHLC, HR7zENEL Bb0ELE, BoghI g, KBEob L
2HBRDOID EIZEDPNZZ2H O, BROMBERVHOFEL Y HELRE 57,

TI7AMI, RAOTYa Yy POLHIICLFELTCHLBEIND Z L idhw
25 A LS, HELTHRICH EN S, HiE RO a v b) BERLE
YT (HEVIIZEDEI LA I T E2LTH) ZMLTWL0IH L, %E Ok
#BoOTYav ) OWBRIZRLIZMOA =V 2 (ZOWMDOH 5 F) bkkoT
By, TITERLFERIS, ZAOBZPWHTLEEVE LD, TRHDF
ErBONIT AL (FEW. [7H5]). 22X FEVI B8 Fr4Eh
TWHR=Y (EMENBH, 67H) 25, #iEh, BFELTHRhbADT
Hbo——F BT, ZLMHERLEVR—= (LIFIN D PR RITITEMD
HERONT—EDRHIYLD ) LRTE 2R o TVWDHZEM =727 A FDO—)
ThO. 2o, BOBHS, 20X ICHTNLRELT (LIRSS
FF) THENDEIIC, Hrwid, T TH@mSNsE) 7 GHUICH LT
NE, BV TRBIEERD SN L) 25 TOBRLWrrE LT,
HHVIZERL TWBDW RN lettre &\ ) X 0 BUF =05 chiffre £ LT,
ZD L) ITHAEPNDLREBIRTH L2020 LH 12, ET LI, TN, 20
W— b EM—IH IR LE—DEH—TH 20D L) 1

ZNENRG LMz ZRORM» S 25 [Bobt] &, 2513820
SWVIY RHBAZ Y=Y ETRET VT 7Ry bOXTF, KICHZHRL DRV,
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HRiEERL LD, BRzilolt LTDNAN T2 EHL00D, K
RIZIE, 2D, BHDO7 7 Y AEOfEe# AL TE LTIEHVWOhA I E
D (ZOERTHRESNIESN) LT Ko HDWVI, ifEEKLLTL
W X, ZOBMRICH ENIED, Bl A0 X H IS FEICKIET S
i« que >——HEHta] O T b I D WRNAENER T, e RS, 3122
OSFITHEREN T, WH SN, SEIFBmEHICHYUL, WoTRDD H 2
Hebta « que »——Z ML B EOEFLY [k] (SHICEEHELST /k/) &
ARBETREZL ) Do M—NI—Z DX IR ET DL, TONE
ZEBCHIIRE L72EE « que » OREIX, M2 BIRLTWAELTH, FhTD
LOWEHTHLILLHH> T, BFEMAPEZERT L LV LY. ZOUH
LEEVBELZODDIIBNT, MTHIIAEZERHL TnD, MTHIEKRS
NBELODMEXRFALTBY . TSI EOMEDRTMAZDOEKRTH S L)
bR, b LY, TITREINS que 1ZILIK%E KT % MBI plus...
que.. IZBWTplus L& DITMEEZEAL, TNEXLZAEHATH 5L, €
i, ELE, WS, F&, §S, HES Lo fixogEE ) kD, £
NOOMEEEIRE LTEA, HITIE, ZTOME=TKRLDLDOZHMHL T
b, ZLT, ZTORAQLN, SN, RWTHE>I. K7zh. B L ilicms
. SN ZROBAEILOBRICHEN LR EF, 22T shiz [H]
FLE] [FELLVWE] 2oBH, ZORETHY, T ZIXMHE LD

(7)
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S, HETHDL, TOR—JVOMWE LAY T AMBMORED Y 3y b ThREN
TWw50E, ZIZHOOHP (£) T4, XF (LFEhLH5F) ©
RNENT2T7 7 2+ (EFFHENLHP) TOHODOFIIRTHY, 31222
AED, RBEE L THRINIREEHORRTH L, HEOYa v MIBW
T BRL7MoAR =V 2 7OEFREPEREDEINLSFIE. £0
vay PEKPOEDDT I AN WENZTZ AN, HHVEMAEAELTO
FIAL) THEPDEITHY, 22 TREOY, KDOH & FIZHAZLEN
BDS, [HOE ] « cet été ». [ YA MR W2HD [#HES L
EH ] « un été admirable » DitG. W TIEA VLA PZDOL DD E—
HEEE LTOA VA MO, EEG R SR, WHITHAF—TTLH 52020
£9 72

ZHLTHSE, BIHOBHELKROZ OO Y 3y PTEITINTVWED
L RICH0r0EL (B TlEi (FREIHAPZNLRBATILDE
G (FHB) TREZVIEEZNHLTVELPDLIICEZRZE), #¥FLL
TOYDIRTH B, WMDY a3 v M Tl XFVPRONLZREPY L LT,
BOvay FTIE, WPRENLIRELTLELURING, ThbH, oh
BRELFTHY, ho, HENLIREYTHLH Y Fo dLIE 77 A
OFYLEFYOT 7 X M, b 0iE, MELTiEr%, it5 e LTz
B3 Zl, BRZMAT 22 LAMEROTIER V. Fhhizd 5 LTI
DV, DEBENEEFHRT HI—FEHALLVWEE, HH0IE, ZRHDL
FTHERNE (BRE LOFHE) 28w, XTL LTOREIREINzL &
(WLEE R & L CoB# 22, BT CBIAS, 29 L2RkFLoo
%éi%%%ofw5#@lo . TNEBLTEKE TIERL RATD
iz & F‘**’”é% E%thE%:kiﬁﬂ‘ib%ﬂ%o

LZAT, MEFEDOY a v O YD Y ay M, ik, e
(8)
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HAFTT—=Z7IZBVWTHBLTED, NEMIZIE, 77 A M, BIZIEXTLE
LTHIIRL, BAFEBLT, FHIZBWTEIL TV RICBWTHBIL,
HIEH AL LTWd, Wi#HIE, ZNZN—TBMWHT~OMRIE, IWETH .
WHEORBEER->THEY, TOX)ICEHSH, ks Twd, TOEK
Ty A TOBEIHLOBHE . EREHOUFEZRZLTVLEFR 50
bz, BH@HNICE 2L BEHEKBOMIIEMHOFATHER. T4b
B4k (parallélisme) VL TWAEF R D, SNHODY 3y M
INZNDPRLEL2BEREFOOTIE R, LD LEREROOTD &\,
MHEDIEZ LB NTOR, — BT O, BHE %52 L2128
VT LT, ZOMICEKR (RIEL LTOEK) 24 L5, 75 FIHICMH
HENDERELT, Wim RO, ZOXI)RIDELTONFFIFORIKIE
EEEL. MBI THEERT S, 7 FLid. TR ) LErLGETR
TLBHD, HBHVIREGLA, 2H) LAEREZDLDD I LD TIE R,
ZOOYay ML WHEICBUZZTE S Y FICGI SR L, REFICH LS
WMaEAYFELTAERSEL, YATY VI THEGTT2%2013, 29 L7
WRkF—AyFoOME, H5VIEYITY YHEDE D “promoting the
palpability of signs” [ &t o filt 51 w] & 7 A 11 D 5 A 2, F&LL G
DEENTIDOL Y EZATH B, 2F D, MY a vy MIFMW RO, WL
EiTH, BEVPHMED A ¥ STEN LB LS (explication) & 7% %
DT L, FM%ER (déploiement) & 72 - TWwh, MH I ANE: 2 W HE
REROMNR, EMPHTH Y. T TEL TV SO 2 ER (#Hiy) o
A HHlAafbE GERF) QMO IR UTHET L2201, &9 Lk
B, 5 (projection) TS LAY a7V ryos9H [kl 2HeE
FTAHEHIIIN% S B\ Wb [FFEREIZ SO B 4 BIRO#h A 5
AL DO LGS 2, Mk G2 MR T 2 e % 2] « La

Jonction poétique projette le principe d’équivalence de 'axe de la sélection sur

(9)
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l’axe de la combinaison. L'équivalence est promue au rand de procédé
constitutif de la séquence®»,

TITEI LR Lt THD S ORI TIE 2\ Sl o3z,
MAgbe, BEHIIETHY, LICIOWEIIIOWT, TRDHEKT S
T AMEDOBRTE R, —HHOFHA (HDWVIELLAHHARR) THY,
H 2 R T OTA: lecture, F 5 bbER BV LEMELTOF 2 2 F %
TP L, WME - FHRELCHNTAILHDTHL (HEIKI— NI
fit o Tl SN 5B = L représentation TIEZR W), TOH, 7L AX¥—F
MAEEDOHmHE DML TD LI, WD A Mve [T &5\ ISR
DFHtA | « Agatha ou les lectures illimitées » & (& S IZHEE I, & &\
HILWZ) o TRTmaANr L EB YA oNzhr, EERICEZEE)IRTD
[7 7% LRDOFHEA] « Agatha et les lectures illimitées » 2D ToH - T, U
DDOLEIAH, ZOZDEMTIHELLZDOTH Y, ERFOBEGEERELL T
%0 $hbb, WLEMPOERTL, [HoH0IE] THUL, [7H5] (5
AN, EY) & TEBRoOFBA ] (W) 1, #IROE FIZH o TREDHH
DR (X & SERIHN) E2z05 [&] ([£LT)) o¥aiE, Maeon

2> THREDHENOBIMY FEUALE) L 22D TH b WIZE 2
COMEEHOT S A FOVDYE MR (BT HIHE - £R) TRAVE
WY T &, BIZLA, RICHSE LI, BT 7 A MNAKRDSELELHITD

2 Roman Jakobson, Essais de linguistique générale, coll. « double », éd. de Minuit, 1963,
p. 220.

¥ « Le titre que l'on trouve parfois, Agatha ou les lectures illimitées, n'est pas celui
que voulut I'écrivain, qui a de sa main remplacé le « ou » par « et » sur une page
de la revue Des Femmes et mouvements hebdo, 11 septembre 1981, p.32 (archives
Jean Mascolo). » (Euvres complétes, op. cit., p. 1775, note 1). 1 & L T, Madeleine
Borgomano, L ’Ecriture filmique de Marguerite Duras, Albatros, 1985, p. 171, & %\ i,
Jean Vallier, C’était Margurite Duras, tome 11, p. 771, p. 807, & %\ I3 % 72, Bernard
Sarrut, Marguerite Duras et le cinéma, éd. Uppr, 2016, p. 62, p. 80, HAGEIR TIXPELF
BR [745 /7] wisHE 110 EFFoh b,

(10)
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DDOEZWTH RVDIEN b,

2 [7F7AAY N —EBADEBA. &33O KV BRE
« L'infini de la mer et l'infini de l'enfant, il n’y en a pas. [...] il
n'y a pas d'image en soi, il n'y a pas dobjectivité [,,,] il n'y a
pas d'objet qui corresponde a ca. Il y a une facon d'aborder le
réel qui correpond a c¢a. Mais il n'y a pas d'objet, il n'y a pas
une pierre, une mer, un temps, un climat, un pays, une
couleur qui correspondent a ca. Il y a une facon d’aborder le
réel qui reléve de ca, de cet infini dont je parle [...]. »

Marguerite Duras, Le Livre dit, p. 65-66

WLl [7 7% EMROFA] 3. T AN [THY] FEEEZBLTRREL
Twa (ERLE) bOEZHE-HENICHHALTVWIOTIE RV, 2% 1,
Z9 L7z b & BERA O THGIL L T b (2 EWE [ZAM] o X9
I2) OTIE RV, ZICAZTIHLTWSLTIUE, 727 A M0 O EYHEN
2 (BRI X o0 HE=HEMWICHB LW 2L, 2oZE, oF
D, HEPNLZDBDOTHLT 7 AN ZOLO%GE T HCHET S, 20
& AT S (ire) TE%COBEOME LA % 5, ZHUSND LD,
WL 2 F SACBLE 72 5 L B34 ORI, 727 A P25 RERE R D 0,
WHIESL VDD, BIZHELVWDD, ELICEEZDOIOTEZHD, & F
DbEDEZBVOTIR RV EBE 727 AEZOWEIZOWT, I8

YT N] 5SE The Lover) ¥ =Y %y 7« 70 =W, JALBE, 1992 4F,
”W WA DOWT WY &, Fid, 2 & S SEBINIIED 5 285 2 2§
CHIFRENTVB LI ITHI 25, ;] @I, MG SsTWEY Y - VA (T
FL7) OFTHED, ¥ RFETEZ G, (K] oF R, L TWALEY 2L -
FILTOLDTE L RT 27 ADENTH %,

(11)
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(Mg ] — (I Td2nbD] —THbHEBNTVh,

« Le cinéma a coté de la phénoménale puissance d'Aurélia Steiner, c’'est rien.
Le film d’Aurélia Steiner VANCOUVER était impossible. Il a été fait. Le film est
admirable parce qu’il n'essaie méme pas de corriger I'impossibilité. Il accompagne
cette impossibilité, il marche a son c6té.

(Les Yeux verts — Cahiers du cinéma, p. 66') »

Ce que je dis la d'Aurélia Steiner Vancouver, je le pense d’Agatha. (OC, II , p.
1149)

(=L U7 - vadAF— [OF7AN] OFETFH VI TN
FELwv UIThAw], BB —LYT - Y2y fF— J7rr—77—ERT
M7 o7z ZNIMES NIz WL, ZORWREEEZMHIEL LD L3 LARVHW
RAEBEITES B0 I T ORRIEISH SRV, 205 285G,

(ko) — A4 F7a - A=) 66 H)

CZTRPA—LYT - a4 F—IlDo0nTE-oTW0nHI L%, RRETH I

DNWTHFRDIEEZEZ TV,

CORSTHEEREINTVLDIWHE [F—1L YT - vayft— J7
Y= 7= N T2 T A Wl [T EEROFA ] 2D L DI
WChH, TZAN [7H5] LOMRICBWT, BEFRHICHRIICTBWT
RBACEBR L THE Y, BiEICH L TRENMOELEZHELTVD, L)
WBEDZEEFT STV, Thbb, it 198144 H8H, £ M) A4 —
VDY RRT =20 rNAT—=ATiibhzz BRI OB ML 52 S

© Gl ICDMERE Cahiers du cinéma 1% 1980 4F 6 H 57275, Z M % 1996 4E I HLATAL L
72 « Petite Bibliothéque des Cahiers du cinéma » it Ti& 110 H,

" Marguerite Duras ¢ Montréal, textes réunis et présentés par Suzanne Lamy et André
Roy, éd. Spirale (Montréal), 1981, éd. Spiral et éd. Solin 1984, p. 18. « [Extrait de la

(12)
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HWEE T, (] ZAHE L= b F—DX V2, [12RAZNIIELFETH
Tholzhrd Ltk v (« Cétait peut-étre pas la peine de le faire ») £S5
T2EVIEEERALTWAEA, EdREr s Mbh T, BliA 7T 7 A b &5
BELFTII—HL TR d, LEXZTV5ES

Quand le film est terminé, il y a une telle évidence dans lI'image, une telle
adéquation, une telle unité, une telle intelligence, je dis le mot sans modestie
aucune, entre l'image et le texte, que c'était peut-étre pas la peine de le faire.
Voila.

WA Do ThDLE, /=T 2OPIEHATELEZEOHAE D720
T, 2FD, AX—VabT 7 A MOMIZEDbOTHV—H, —FKE EDOTH
WAHME [intelligence =#&5t] ——Z OFEAXAIBEL T L T o7 LIZHE A L
i) DTTH Wdol2DT, TNEELLE I LGN o72DNd LD
T9,

DFN, 727 AME, MEFEMITHZATHSELODTXTTHY, Thz
FURKLTwE 02—

Le texte en aurait dit tout autant. La totalité du potentiel cinématographique
contient le texte, est dit [sic] par lui, par le texte.

FIALBESL LI EEFToTWATL L) BEOEENNEDO KD T
JAMEGZATED, TNIZEST, 2D T 7 AMCESoTELRTVED
<

conférence de presse de Montréal] 8 avril 1981 », M. Duras, Buvres complétes, ibid., p.
1153.
B PLUF @3 $ T Marguerite Duras @ Montréal, p. 18 X 9 o

(13)
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ZNW 2L, WDIEHN I TAREICER SN T2 AN [7H 5] 1o
B L CEARAEFNIREMICTES, 202522 MR 5% -
72 BWEDT 7 A M, Wb [HE] « qualité » SFITINA S b DT
B, EWELEEIDTH B0, EBOLIAH, TORFIETHHELR N LET
CHT2 L) BBEEEFoHFENTHRY

Le film est un accident, une sorte de conséquence sans grande importance. Parce
que Agatha est un texte tellement important pour moi, tellement essentiel, que je
sais qu'aucune image au monde, quelle qu'elle soit, n'ajoutera au texte une qualité
supplémentaire, une portée supplémentaire, aucune. ([, 4 U v 7 m#IEEHE
12k %)

COMEIIHEHFL VI . KLTEETRWEHO LI ZIDORDTY, 2%
5 [7H5] ERICE > TETOEET, ULOICAENET 7 A DT, 20
LABHFIO b OTHI, WREOVH%BIMED ZOF 7 % M HBEREEE,
Wi %2 —8IIA 2 b DOTEAEVE W) T EERIEH > TWE 05 TT,

COKRATT 2T ADPBRTVE XS, 77 A MWMh%EF W (dire).
ZLTENEZBVRALTW L0 THNIE, e, BHOKEIL, Thiwvb
XA D =TT 2 (lire) TEIREDBREZDTHY, £HIThHo%Eb,
BEOERIEIL, WIFICENLZT—HL T Eh, Sz, SR
HBHTMATWARVD, 22 hoTLHDTIE RV 727 AT OWLH A
T AMIRT D [OEDODHMADIEZE ] « une proposition de lecture » 72 ®
REEI—

[...] rien ne pourra étre dit de plus que ce que je dis dans le texte. Tout ce que

je fais, c'est accompagner le texte, par l'image. Il y a nos voix. C'est une

(14)



[7H5] & T4 5w |
M:FaFA [THY EMROHTA] 12X 5
77 A MOFENELE GEE) — 753 —

proposition d’écoute, c’est une proposition de lecture. On est 13, une heure et

demie, on lit soixante-dix pages. C'est tout.

[.] 7Z7APTRAE->TVEI LI, EHIEMATENIZZLRMIbHY £

HFho BAELTVEDIE, T77AMI AX—TValldoTHER) [HHET5]
WCRET T, RABbDFERHY 3. ZIUIVEODREWY DIRE, HAD

R’ETT, ~KHZIIIWT, 70XR—VEZHLOTY, 7EZNZTHDTT,

ZLTC [HBEZOMEZ RO Eo7zDn] v ) BRI LT,

FDOTIERL, FILXWHEDD, 77 A OWED72D T,

Pour la lecture de la voix, pas pour la voix, pour la lecture du texte.

—B[ T 7 A M OfGH =W =THEITH 5L T ADZOWEIZHE W TIE
L Lads, SO E—F 27 A MIRAOHEERN [HE] STz %3
DTEEVIL—%2 DL ZICHEMICEZIZNETRLZ VY, 22IXBWVT

I, BHMIC (FZCZOWHET 25 AREENICATASOLDE LTW
B DIEHT) AT 7 A M LB, BRI THNIEH ZI13E, W

WKELZRVWHDOTHNEH1ZL, MIIFLVDHD, MTL RV DOTHNI
EHBITE HHLVIEEHIE, (FaIAN [TH8] 2#HL LTHRENLE
AT L LS T AT R A— Y LOMERO S A PR CTES &)

Y2 s 23 Moz wE] 2owT, ZhE, T8I [#I] ReEkicib -7z
fEi) THHZLIZBWT K] EWMZT0BLFESTWEY, TNERL LI %
WA ZIZFRDH 5N D, « Finalement, cet échec, parce qua la fin il n'arrive pas en
sortir, le Musil, je I'ai pris positivement, comme la réussite méme. » (Marguerite Duras
@ Montréal, pp. 19-20).

D Ie Livre dit, ibid., p. 158, & 5\ 3 Marguerite Duras a Montréal, pp. 19-20
(« [Extrait de la conférence de presse de Montréal] 8 avril 1981 », M. Duras, Euvres

(15)



— 754 —

e o o o

D %\ ohne Eigenschaften & D THNIEH21ZE, 77 A Mx L DR E
BLTWRLEFRZE2DTHbD, Wz IUEL BLEIL, %23 E%BRINTE
EDF 7 2 MR AN EZ B TMA 2 HOTE RV, T3 LLA%
ADIFEDL ZVLDZMIIMATIZVEDTH ) —E HIZF AIF, MLz h
HEDBZATO RV ODONIFMA LD THY)—, TSIWZZFDHIITZ, F
H=ELLTOMRBDRELD Y, ifELrHsEHALIENTELDT
H5bo

DEOLS BRELOTTIE, TaIANRIOBBOMHGEREMFI=2 - LY
)V — )V Dominique Le Rigoleur (Zxf L C, M ZHE L 2 )V - 4 T = Bulle
Ogier IZ2WTifio TWw A Z &id, FHITRRHTH Y T NIE T OB DB
BT RT, ZOWETRTIIOVWTERZLI LD LS ICEbNS,

Si je te dis Bulle, tu vois aussi la mer, tu vois aussi la plage ; c’est la méme chose,
tu vois ; c'est la méme couleur. La plage, le sable ou Bulle, tu vois, cette espéce
de... de nature indéfinie ; Bulle est vraiment sans limites. Elle est
merveilleusement indéfinie, merveilleusement illimitée, comme ca, voila. (Le
Livre dit, p. 57)

Ca g5z Wb HIZE,LS E—=FbHIZELS, HLI LR, HUMAA
WD, E—F, i, b LR, 2F), WhWwBbHOMREZ B K.
Y2 VAL IR E V) b OD w0, HEIFTIES LERET, $1E6L
CEBERZD X, $2< A0

complétes, ibid., p. 1154). $FHTd, [HFEOZ2WE] OFERBRICS R, [FIZZAZR
LT, HAEHENLIMIEL T, THFZE-72DTT | « Cest comme ¢a, 2 partir
d’une lecture, que j'ai fait Agatha » (p. 20) &< Tw5,

(16)
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CHUTHET THK, 727 A3, FBICBEL, ETPED Y 3y MaZ<h
T 2005253y MTH ERbRAROME oF 0. R
YDA S, WHERRY 228, [ ] ISR 74 w45 Tk
W ADIZEF )

[...] nous allons tourner trés, trés peu ; nous allons tourner vingt plans, vingt-cing
plans [...]. Et ces plans, nous allons les filmer d’'une facon minimale, c’est-a-dire au
plus prés du néant. Je vois la mer a peine, le sable a peine, les coquillages a peine.
Et Bulle aussi, a peine, dans cet hétel, dans ce hall éternel pour moi des Roches
Noires. (Idem, p. 57)

72 bi 3T OISRV, 203y b2y 2573y bEBW [], L
BENLETDOYay M e, IZVERDHTRSL, 2D, MICWD 2 {Ewp
b The WD, Bd. Hitdb, 2000, bhbrnbwn, ZLTEal
by ZOff, By va - JT=D, FTE 5 TIKEDF— VD ENT, VWEHH

WEWRARLEWE I,

B LI, [IEEAERICORELRVWI EAWE | « il faut presque ne rien
montrer » (idem, p. 65) %D TH Y., [—WIHNZFD [=#D] HEEICHEL T
W UE % 57w « il faudrait que tout soit de cet infini » D TH b, Z L
Ty REEC VD, ZLTARATITRZONDHi4 ORMPEDE L, wbiE
WHNEEETH S [BBRO R S ] «illimité ». [AFFE S ] « indéfini » & 13,
MR B ] « qualité » TSRV E—H b 0iIdT LA,
HoWwBEEE, WHITERT LI LE—DHNTHY, TN [F7 A D
MDA <~ — 2] « des images de l'intelligence du texte » (Le Livre dit, p.

P REMORELDY a2y MO ETHAH . MEBRDIERDY 3 v MIZ 100 &
ZTWa,

(17)
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65, HHWVIE [F27AMCHPNZZAY—V 2] W) ITV—VDF) « des
images ouvertes au texte » (idem.) \ZEDBZDTHY., TD I LA OWLE
. ZZUwmOENT A5 E T, HiR (WA EB) 2o (. 22)
FTHVWTWELEW) 2 LTHD,

/ > { et
Yal-+Jx 22, il Hoiii, A

S EWERICMA T, T2WEEBIE, WhIdhREZATI0 S—T5,
By, R, F=2a— b, BAY BA. yNan ) R Eo0E, N
NY AR ) bBHoT TagARLTIVo72b0E [Tuh v ]
« brocante » (H#EH. FHEMOH) Lo [N =)V ] « bazar » (PO
WOHE UC [056K 72 OF) &2 [7837 14— « pacotille » (HLAE 7 .
W) HrEEVolfEREAVTEVEL T,

.. ce que jappelle la brocante de Trouville, c’'est la brocante de I'été ; cest-a-
dire des terrains de jeux, des tennis, des pergolas, des bassins pour les petits
bébés. (Le Livere dit, p. 60)

BB V=407 ah Y FEREROE, Eo7ah vy T, 2F )iV,
Ly FEAa—bEp RX=TTEp, DMk bH e AHOKBURZE N, €

IVolzhonZ k,

Deauville et puis Trouville, c’est tout le bazar... Des pergolas, des petites

piscines Des planches, des milliardaires qui se promeénent la, en vison, sur les

(18)
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planches ; des autos somptueuses, mais c'est ca que je vais tourner. (Ibid., pp.
61-62)

F=" 4, Thpb by lb—T 4 id, RIZEPBBVEL 72, =TT, /h
BTN, E—F, TIOMPEEEI V70— M 2FTHET 2 KRERL,
RYELE, FXUTZHIVI) LOERITRE D X,

C'est toute espece de matériels de pacotille qui sert a I'été. Cette espece de
fausse valeur qu'on paye comme ca : les crépes, les gauffres, les balancoires, [...]
les tabacs, les cabines de bain, les planches. (/bid., p. 62)

HiMEbN s, WAAGRYDHMPH, Ahddbd L e L TRDOLW»
BoBbLWiA, ZL—=TF, Ty 7, 73, [] yoNaR, BERE, KK

S Do

gk & D

INSOFY, dheld, FIZIE BURTH D L h, RUERTH D L, »
PHbLWER BTDHIC, §)L250F v Fahdbol LTHHNELS
LOTICEPNTWEDTIRE 572K v BUHORRE. &bl AHEOR%Z
Wossh, 2oERTHREZHEIN, BRELZLOE 2D, BROZWV, K&
HOM—TRHOGHTT 27 ABHET 2SNV F YO AL (HAT V)
Oy a2 T=] OF=VIIONWT [KED] LEo7L EDEKTD
KIEDM, Thbb, xRt EZE L WAE = 558 DO H——D TIZPkD
LNTWEDTHb, TNHEMLETHGIIEND, HRZDDDEHNT

(19)
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WBEDTIELL T, WHEANDT Tu—F ot i—HEz 2 FRS5TVDHD
THOY., TNENPERELDORERE L SO L L THET DHEA lecture
HTDTHbD, TDOIEE, T2T5 AIKD LD ITHIRIFIZEE > TWbH—

WO MR DOEERR, ZH ) b oiFav, [P ZRICHIBT 2 &9 %,
Mg Z AR, FBE D], G [=04R] ZA TR, ZHICRIET 2. 8
EANOEEOAT 13D B, TH, TCHIET 2FWHA TRV, TRICRIET S
IOl e, RRED LD Tiheh BRATEY, HDD
. Fh, WERAREIL TV A ZOMICE T 5, BEIHP) T T u—F o
720 (Hmg) %,

SITEY [N T 2, BIREEHT, oo Rs
ZENRTELZVDDOTHY, HONOTITATRE TSI &2 WL, it
ROBOIEIREE 2 & 05 EHRTHRICET2 b0, ThbbA Y2 MIIZ
M DRV

L'inceste ne peut étre vu du dehors. Il n'a pas d’apparence particuliére. Il ne se
voit en rien. Il en est de lui comme de la nature. Il grandit avec elle, meurt sans
étre jamais venu au jour, reste dans les ténebres du fond de la mer, dans

I'obscurité des sables, des fonds du temps. (OC, 1, p. 1149)

EIHA] LVIRBTRLZVOE. Y37 YRR SO Einstellung (3£
i« Set » JAiR « visée ») EEFLTVLHDIZHELVENTETH . wRIZmH D
P (RF Y R) THhbo “The set (Einstellung) toward the message as such, focus
on the message for its own sake, is the POETIC function of language.” « La visée
(Einstellung) du message en tant que tel, l'accent mis sur le message pour son propre
compte, est ce qui caractérise la fonction poétique du langage. » (Roman Jakobson, op.
cit., p. 218)

B ESIA O E LTRIFTH S (Le Livre dit, p. 65-66)

(20)
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AVERAMIAPLRLEND ZERTER G, TN LABIZ 25w, v
BABHIZBVTORR RV, Z0HY) LHBHKRERLTHL, TNEHKELD
WHEEL, kL THDOEONIZATAI TS 52 &2 ML T iFEOE O

2y o, BORIKOEA ) OIZH E %,

P OIVBL, BRI R A R TV ARWZI, f YA NE AL VR
FELTRTIDIERW, Lo TENRERT LI ENTET, Lo
TEETLHIETLRW, VW) EIhbE—

Rien ne témoigne de l'inceste, de la nature de l'inceste, rien du tout. Donc ce n’est
pas représentable ; donc ce n'est pas la peine de le représenter. (Le Livre dit,
p. 43),

RIZHBDOBA A2, A YA POWHZRT I LD RV, To72boTh
WCbDb, TNWRZNIIEGANETH b, TNWRZNERLT HITIERIE

&b)O

L LahoH, 4 A MOARTREIEELTETH), EBAHSEEN
., DOFED, RE22E0TELVI0%, XIDIEMHIZEI & AEr2 et
TERVEV) T ERMME L THELIE LTS, ETF2TREFIHIDE
A VI ERIE, EOFE, ZOMHH (X 5ICEZ0OEES) 2 HS OB
WOWNE, BRE LTHEZT2DTHL—

[...] cette contradiction est représentable. [...] ce que je montre au cinéma, c'est
ce paradoxe [...] c'est cette impossibilité-la que je montre au cinéma. (Idem.)

[.] COFERIERLTETT, [.] BAMBETHESZ D, TNIEZOWHF %O
T [ BB TREL DI, 20 L) ZATREEZDOTY,

(21)
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EBO [A=L)7 - vas A F— CERTEHHHICR-TERR [T
iy EMROFA] FFESLL [ZORTEREEZMIELL ) L2 LBV
ZICEES L, ZHEZORTEERICH &RV, 208525 0205,

CHLT, 77AMIBWTLEREE BEIZBNTS, 12X Miirh
5 lid v ZRIIEED 2 RS Y [7an> ] [2NF—],
(a5 4 —2] —IZWMoTRDERTWVWEESZ LD, Lo L, ToOEK
. FMBZDE) DD ELTHIANTHSE E V) TETERL, #IT, v
DIIP=FMGTEINTVEEV)ZETHL, COR, T2T7AE ATHNLD
WL & i U C A 2 [7 2 ) Ak | o225 (DIFRE), [ReEs 2
ENTELLD— B0 ENRELIENTELERVRAATVE O

« Ce qui est montrable - ce dont on croit que c'est montrable d’habitude »
i3, F32d [HE5%FTH AR ] « cen'est pas la peine de le montrer » [ H
X | « l'évidence » [H72DHIDZ & | « ce qui va de soit » TH ). HDHb
DML L, AREEL ZEPTERVDO—HIZIT [FH] —2FFTD
RELZENTELLEE-TWS, LEIDTHS, TIT [HELFETLR
VI TRESZEHTED b0 ) THIEC L ]| 2 BIH L IFOHR 5 2 248
T&EL0b LGV, 2k [fFFELARVDO] THhLEME, ZHWE LT
B S 7 < THEL TS ] o T8 IZHi< ORY [7 2 ) ABE | 72& 72
TARFF o BT BT, TAVABBEZEPOIE—TLhRnEN) T L
o ZRPOREE LTOER, ThbidF o7 i, Rommid, [
ET5d0] &, 3220 [IFE] ONITHAESE, Hekiredrze
ZRHELTVWBHDTHE—

RREETLH0FREIIELTVET, 2F ), EFRIHFLELEVE W) S
L. ZLTC ERABHGHETLH201E, EROFLFEIIBNTTHL, L)yt
T,

(22)
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Moi, j'essaye de montrer ce qui existe. C'est-a-dire que le bonheur n’existe pas et

que c'est dans l'inexistence du bonheur que le bonheur existe. (7bid., p. 44)

ALLT oL DLId, ZOX)ICHATELNEEDTIE AL,
ROV H DR LWL DL LTHNT 22 OBWROTHY, ik
ABVHEANDOT 70 —=F O & LTORM LGOI L 2D TH b, Fko s
S BHERRFE LW ETH LY, BRI EVIETHH D, HEIESH
MEZZELTENERBET LI EA04%505 BfEE L CToOMEIZ, S
MENTT, 77AMRBEICKEL, 727 A M2 THTH 5 % BERICH
Q2 ERBERT Bo MBS TLA % CIBE I ERASH 5 &3, BHRD
DEFMIRT I LICBNTT 7 A FOEREE S 51205 2 ) HERIZIN 2 > T
L ZEilH B, ELDEVEIINE V. 77 A MONELZHEBT A0 TIE%R
Ay TIZAMNEDDORFET S L, MEEZEEL T2 7 27 A MMIajh-o
Ty TNESHICHERICHC 2 &, ZORKRTHMA T 7 X b EFEEL, 77
ZAMZ—HEHLTWwWBEIE, 2FDF 7 A 0 [kl ThHrz iz, F3LL
WL O M Bl fE——\ b < TZ2IUIMED FTH o 72 VAT HD
Thbo

3 Ay >a-/T—I)v] —REROBEREIDE]. IR OEERAY
e
“In poetry, where similarity is superinduced upon contiguity,
any metonymy is slightly metaphoric and any metaphor has
a metonymic tint.”

Roman Jakobson, “Linguistics and poetics”

TFTaF AW [7ahy N[N F= V] [8aF 4 —2| LR~ I,

(23)
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NW=TFZRTIE 77 A MIEFTEDBLCDEN A ~v~—T 2L LTARY
V=YL ENE ZOMD R ADET S LW EFbNNI R ADER S 7
WHIAD O DT, ZD®AHBD, RFEREVDH L ETUE, Thid Edo
[RWHt] THAHo HORA L LTRRGMAG o 72ZROBHLIE, Mk
LZHBRITE R, 2o THio Ttk E Ko 727213 T, 728 2BERT,
HACIET 2040728 LTh, HLETERMDOEDTHL (Tho
728) O, ZORY T, N—T7, WEEDHE, 7 L—TRE, F/8ak%D
Br, HAKE, e, BRLEFSRITRB AR AL WOIDIEEICREL WD X
IEDbNDLZDOTH 5,

SC, [Fuh v b] oRFEETHL—F, BRICBHDLNE T 7 A M
Hbhpw [Hept] 3% 77 2 MZE b Tlgicizslibniw [BwET
1 ORBWTH Y, L7chios THEMIMTH S L) I8 bIh D (RARLZR
MR 5 K iE Kavier DHXFT T DY 2567259). T (K7 /) 1k, W
LCHHRICHN WA, 727 A MEXFlE ) ICIZHMZ LS 0 vwEE L
T HEEATDHLWEICHN, WihE LToOREELR ) AYT5, 2
ZWE (kU 7)) AN (BAY) ORISR F GER) & (%
) ONMEERDLIENTEDN, FHELTwD L) ZLid, T4bbE
fliTdhs L) T EIZEPRLEV, TOEKRT, BOHIZRVWET 70, w
DX AN T T4 v 7 e U A—WR L HBI0 RS LA T S

HORICHTE TR, FRSDTRTT 74 F Uy FOBHRIZE SR TV S DI TIER W
WZETIvroa— b nx), Z2HZJ W Ler-7250bhbohdLhewnl,
WO DTV 200, WALER»->7230bH-7233TH 5,

B Z2REHdH > T « Duc d'Alba » & I, HIZ AR T 50BN, B
EZADECERNERF ST [ FV 74~ ] Thb, « Les pieux noirs » [T 5 S
Ko BIOFRESIZOWTIX, Le Livre dit, p. 85-89 et note 35, p. 214 # WL X,

B EZNDT 7 A MIRBENDLOIE LEté 80, éd. de Minuit, 1980 ($FI245 9 #) 12k
WCTHY), [THY LEEBROGA| IZERINTWDLZOMGED . KR La Jeune Fille
et Uenfant IR D EPNTW2b 0000 Lk v, E4&HA S5 Ic#Eb -
72 WL La Jeune Fille et enfant 12O\ Cld Le Livre dit, p. 19, p. 39 sq. &M,

(24)
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N7EIR——E AR TIENTE L,

SHTHBESAS T L L, MFEEZHEMiEARTILICLoT, BVWET Ok
WEADPEFTTRRAT b Thbb, BOET7 /) =Buwli=77 V2, %
Bk (7 Y) i, EOLTH YT %) FED (manipuler). HIZD
i} % (posséder) ZENTEY., ZOHBEERIGGETOTH DY, 2. Fhid
LT 4T THYOPEZED L) /MNFRIZE PN TV, kI hk,
()Y BE] « la cloison » (2O Y Id L kO HEEZ BT [tk otk
1D EE| « la cloison sonore » LR —HEND7259) BWMYEEIh, K& %
ZZHABIT B, L) XN RS~ —V 2, HHVIIIEDO Y - —
T7 I ALA—  LTCHINTV5,

ZOMEIZBEWTIE, REOWEORINE THIFEINELONBDLNL D
ZH, FhE TROET 2] 26 TRkt 20 LT, E5I725 A0H
LTSNV I YDOADL [By a2 27— )| « Hotel des Roches noirs »
[BOEOf | —ICER SN, KRS NDEY ZORII—vbIE

AR —— 12 BT R BRI B IS DA TH ) [T /|

THAZOEEDHZD00 [HFRIZHVTWE, BRI IEFERALFEZHD] « les
mémes mains, a s’y tromper, faites pour la musique » (A4, p. 62) & SbHbiLb - AN7ZA5,
WIZET 7 &I, HRiZEH) LTHEED [FHHER] « a la reprise » (4. p. 28)
TOFFVTLE I HEMIC, ZE T  0BHEZHD, RICZFORBEEW7ERb 2
EIZL, BidEN a2 KBTS, P LTHOFIEIIMENDE 2 &L, MiZkshs e
Bl XWHfEs s 2Rl WA E, HRREICE EE D o WAONIL Tz
Lt 28Il oT, MOFOEIEES (BE) BRI ZLICHRDDEN15,
7, HAEOHZERTAET VOBREWETLIOXHTILIZ. HHERT, 1
VA MO AT AIE, BEELTOAS YA MR TALEIE <L ChE
DRAE [PV BHEL, RLTHIAEHNENE ST, b2 LBBEIICHEZ HO M E
A & | «Mon enfant, ne te sépare jamais de ton frére, ce frére que je te donne.» (4, p. 66)
—ICH DL, W [ )= T V2] KBFAET ) OBEEIEST HHE
OEWF &) —=ZonTiEEm M- T2 A [F5U—-7F 0] TBITLHE.
FN. HE DDLVIEITFOIAV T T 7 4 — ] WERATRIGEEA © AR 11/4,
2012 SEBH,

B ZOHWIZOWT OB Le Livre dit, note 10, p. 208 123 L V2o

PELIZEIE, Fad AUy Ta - JU—VOHBT VRO, E—F LT
O HEDZ &% THWERR] « la chambre noire » EIFATWA, Le Livre dit, p. 47

(25)
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EF 7 A MIBYT20RZ0, LRoiEY . WiFdbERoBRICE?PNTY
b0 = Tay a7 7=)V] OffiE, BEIIZBNT, REHGE ko7
BEORWELTAZ )= EIZBLBEND E LT, 77 A MIBWT
. ZZEERENTVLENLIBDZERN, bbb A YA OB TH L
T4 T THYEE—HTE S,

o

Oy ya - ) T=V s HNH 5 W B, [REDF— V]

IR Z S LEDL 2L [uy Y27 7=V ] &, HIZT 4 F-
THYER—HTELZT TR, WHIEFWICE S, [ Y2 A OGP
LT, VWO Y 4T - TA Y &, THNIARIE] « une maison de rendez-
vous » (A, p.25) OHFEELTESNLITT—VINZH LZEFTFIVEWNSH D
DAY E —FEE SN TV, Z LT OO REEE LI Bg S
WEEWICEH SN TS, LRAHIEDTES, 2% D, MEIZBITS [By
Va s JT=V]ET 7 A MIBWTRRNIZSE - BEShTWSEn) 2
72, FEBE ZoT 7 X MIE, BEIZBW T AWOERIR S, HA2SH
ML BT, BRANEZONT WD, AT UDEET 207 VIO
(k] OTEY—FiE, 747 - 7HYTO ['FiE] oy —FIZ3, 44
BERITTE2HDLELTEHEONTWS,

Javais vers quinze ans et vous dix neuf ans, je crois, nous avions encore peur

B BH\IE L’Eté 80, p. 85, 99, 101, 105 % H. X
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daller a 'aventure. (4, pp. 25-26)
BB ESHW, HAZFIRSOVE SR b IET Y TH R
FL9 [=FMICH2D] OB 57z,

Vous avez dix-huit ans depuis quelques jours. [...] Vous étes fiancé a une jeune
fille des Charentes. Vous avez vingt-trois ans. Vous finissez l'université. (4, p. 45)
i =] FBHH2S 18MICh-oTWwd, L] dA7z [=W] EyrI v
MHFDENIREEH LTV D, HR7c1E 23 ke RFEHKZ DY,

COREZ. L LaoSloWer, B2 %E 50, KRN RZELR W
LA AR 70 I8 2 b 72 & 3 S0l 0 IWRE 2 B Tl e < Sl o SR
DORDLFNRIEHTH > T S OWiEE EA~ORE 2 v LREICT X%
W HE, ZO0EPIE, [RWET /] IX- T, WhIZZEh) kL 42 -

P ZoENICH. T2 A NTREHROERMANDS KA S, Wl hASL T SR,
ZFRICH> TEMTL TR L IICRZ DD G4 OHRFIITND IEOHO FICHE
ENTWAh, BlAIE, WAWICDINE Z EADOHEKOEM, HIWIIDIENEZ E~D
WOk, HHVIE. ZHEHIOTF 7 A b BflA) L2245, BN TH
DZEHLENTWBLIEDHW WAL % o < 5 ik HLDOTHAN, TOFEYHVIL.
HEOHEKF (THI7] « départ » Do TINFETHRINTE M) 220 TEKD
ENLRFEOHENSIHEF > Tnd, FWRIEZIUE ) 725258 ) 7, DFE D
BTHOHNEETHNIFHEI NS Lo TV AEDITEN. FONRFERZEZ L RAD—L (&
V7)) dk#EE GRERT) KHNCE2NTWT (« Vous aviez toujours parlé de ce
voyage. » (A, p. 8)). TODFHEIT. PWWVEHIZFICESIh T E3ND (« Nous
avons toujours parlé de partir, toujours, il me semble, quand nous étions des enfants
déja. » (idem) ——bH %A, WHETIZRAOL) 7H3E70, ZFHOLY 75504
FoTWd), CORKBEDOEREIL. JZEPFIIMICHET-TLIE-TBY, 221
BER G VWEW) T ETHD, DBOWGEE, TXTHETVDOLWHEDH (« chaque
fois ») DTFIWCEIPNL, R LHEEVSTH, FNE, —RLEZAHHNE S
LS, REEENE b0 (Ehg. Blli) 2SZ0HENDTTH S L) RIEREEH > THD
WBENDLEBETH Do PlZIE, WMUPERTLEMIE, 22 EFNEMBELTNDEDY
T3 («Je croiyais tout savoir. »). ZOHRBETFBD X 5 1ZMJFE L (« chaque fois elle
revient, chaque fois miraculeuse »). Z®OFE, ZHIZDWTOHEF O HEIZ—LIH#EIZ
J# L CTL F W (« Chaque fois on ne sais plus rien, chaque fois... devant ce départ par
exemple... on ne sais plus rien. »), FCEZEDNIZDO X 5 BIRFEIGREE LTEES
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THEIN TS,

ZORTIVICIE, BWET 2 ddhole RIZENNTA T - THIOET V2L
%o f:o
Dans cet hotel il y avait aussi un piano noir. J'ai dit que c’était le piano de la villa

Agatha. (A, p. 26)

720 T4 T - THYTREOZER HE) 2BTTwiold . #HIEE
AT [HIRTOEE] THo7ds BT = VIO FTF IVIZBWTERIC
IS 2O —FE EHEE 2T ETOELRTH B,

No, LH»dIT. FOLITAH, HILWRENLERENI LD S KEOMHO TIZEINT
HRLTwoZldhiE, 2OoRBOVWTNORESHEN 2 0L LTHYESH
LTl B7EH 9. BHDHVIE, TOWRFEN RO A S KEDOHICE PN T2
PO IZE WEHNRDDE L TREENZ 72D TIE R WD, TOREBOEEMEIZREEZ
HBLTIERBRENZ72OTIE WDy —H, CNETHICEBLZINTE ML, £
NPRLINLDO D FFICHEE SNIETSINTELZDOEN (« Vous aviez toujours
dit que ce serait plus tard dans notre vie que ce départ surviendrait. » (p. 15-16) ) = £ -
TE7ZDEN, FH5THNNTHL20DLH I, STOEIXH,D X, IMZEZI) LA
HERboLTAHAMN (HHD LHYME FEEOAFI L LD ICRESNZ2DOTH S,
« Et puis une fois, il m’'est apparu que je pouvais le faire... dire ce nom, ce mot... que,
si lointaine que soit cette destination, je pouvais néanmoins I'envisager... I'apercevoir
séparément de ma mort. » (p. 17) L22LAD5, & IV ZoHAMND [HH] w9
Y7 —WHMTH Y, FPhorins (1] 2wl o] (Thdby74—) TL
27, HIHOA L /REING WV, T 2IWCREBN L T20 0, EER, %, L
T T IVANBDTH D, L3574 51F, « Tu pars quand, Agatha ? » LN T,
« Demain. » £ & 272 &0 [HIH ] &, 2O HANIE S 2ATRER A #I2F
&, EOHMICOIEEINEEZMZ 22 EOWEELRHMN, 77— LTOSHOH
HEWI) ZLIlBDTHA I, e BHOBRIZOWTIE, Gy [Wg, F. 77 A
PO M- 725X [HyI20K] 2B 5iE=S5HOEL | f&RKENIET
e A ASCRMER 1371, 2013 4R & 2,

T BARA, O [HKToH D EE] OF D HBITEL P EEBETFHE A2 ) —
VETHEMIIR > TWL0H, Zhd 7z [7uh b O—D>ThLHM (barriere,
claire-voie) M+ (gardefou) TH 5. EB T 295 2F, Wk i>o—fHono
TNV HTo T L OFBFER O ARBEOHNI L% [T T b, « Ou...
ces espéces de barriéres, de cloisonnements constants, partout, qui font les plages
du Nord, ici, j’aimerais bien les avoir. Ecoutez, ca, je veux l'avoir, aussi, ici... Cette
espéce de l'accumulation de barriérs, tu vois, de grillages, cette espéce de périmeétre

(28)
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BB TVLBICROFICH I 2 TL 5ME—0b o, ik EioE=%
BT ZH%7zOREEsT2, [] ibilkFoizdh e, FAd, HEAFLEZVOT
HuIZHBZRETD I BTV RVOIG o T,

La seule chose que j'entendais tandis que je marchais c'était votre pas a I'étage
supérieur, dans les chambres. [...] Aprés que je me suis arrétée j'ai entendu que

vous ne marchiez plus au premier étage. (4, p. 28)

BT 21, a7 = VIO R TV EREECHE T4 7 - TH 5 22H
MBI 8 STV 2 B R — Y —HRAR—2 D TH %5, 2L T,
= TOHEFHIMS TORRF L FRBHRTHEIN TR DT RV, Hlz
E —HTFESNIHRESMT THIIRT 5 L v ) DT ARV,

COR, TaFAE A VA POHME—DHLVIEL LA REZD DD
«le désir méme » £ LTHA YL A b——&, O [Hik] « consommation »
EEHMEIIXHILTVE, EWVH) XV HEEZ T2 DRWER LR LTS,
MMERHREL LTOAL VEA N ZDOHDIRBATHETH ). ADRBIC
Lo TORBMTHETH B0 727 A MIBWT, RIZL > TOHKE, i
Lo TORDLEKERT 4 7 vl X 2R =D EED, Thid, T
LA ZND SR ZZT O, EEATRZ =2HTLI L0001

complétement cloisonné, je veux les avoir ces bois... Tu as de ces couleurs... Il y a de
quoi tourner, 1a | » (Le Livre dit, p. 55) TN 513, HEEZDOOMEE HED ZE54L
YORELTH U LS AT AT T A ERITME v d o, wbidks &2k GE
Wi & AT, AR ASEIE & lil) O KA AR LoD Z DKt (consommation) %
WiF5, BELEMALEEZLRLLDOTH b, FH. BMEOBKITD o 1S (Wlhsil
WAL LKW H, BRORDOKN) ICX > TOREY LODTH B, WEkid s i/t
HICLE2MEORFEEHEZDDDEDBVW=Eh%ZIELDTH 5, « Je ne savais pas
la différence qu'il y avait entre le corps de ma sceur et celui d'une autre femme. » (4, p.
48) ; « Je ne savais pas la différence quiil y avait entre le regard de mon frére sur mon
corps nu et le regard d'un autre homme sur ce corps. » (A4, p.51) ; « La différence est
dans cette connaissance que je croyait avoir d'elle et la découverte de lignorance de
celle-ci. Dans I'immensité de cette différence entre la connaitre et l'ignorer. » (4, p. 48)
A5y 71X BmiIEEmEICL 5,
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Tho (WHKOBFOICT L [HREATERLZ=Z2HATIILDRVE]
« amour inaliénable » (4, p. 66) 134 YA FDORIKTHS)s THITHL
T, Ta7 A [HEOR] IZER LoD, TNPRELDODOPLD [
h] TH5HLBRTN5,

REDOEIIERIR 2 b DT R D, TRELNEARE LTORELDT
Fo MEOWEIIZ, WTNIIL T, —HoBEL. . HKELODLOITHT BN
DTY,

La consommation du désir est secondaire. Ce qui est principal, c'est le désir en
tant que tel. la consommation du désir, de toute facon, est une sorte de retard...

sur le désir méme. (Le Livre dit, p. 48 ; Les « Bruillons du Livre dit », idem., p.

187 \ZHR5%)

CoENE, LAL, FSILAMYETIEDOTERVER, L THEWD
CTENTEY, MATRES: (ZOFIRTHNZ) B TH D% 4 kA
FEBHFEL Do 72bODOBNLEOTHY), TNET2T7 AL, [THY
BHEELEDoTy T4 5 - THYEIHEEL LD > 720] « Agatha n'a pas
existé, la villa Agatha n'a pas existé. » (Le Livre dit, p. 40) &S5 - T 5l
DCTHbo 4 VA MORLE, HEZOLDELTOA YA ME, BEEAT
RECT, MRCARBIN DI E S TERTLILDBVWHDOTHY, £9 T

Fag—VIReoRFVOBTTS, Y4 T - TH Y TOFEOBHE (Z0HOF
MOWEF) TH, [—WH] OB ORI FES NS, GiHE TREIZEIS [—FER D
B 5w { o Tw7] « [...] nous étions partis depuis une heure déja. [...] une
heure déja ? » (A, p. 32) &HIFON 2 T THMOBIZADILL 2R, BETI,
—EIEFE S WEIER B E B LENRT WO b X ) —KHF { E—F1Tk T w7z ] « nous
étions arrivés sur la plage une heure plus tot qu'a 'accoutumée. » (4, p. 53) Z L IZ&,
D DTHb, ZORbNTM THEVFEL o7l b F 2 AR —FH (une
heure supplémentaire) (X, FRED KL TRLE Z D b DI L Thid 08 5 BT HE 72
WDIEAE IR RS 3 S RERNICHIS $ 5 LR T & %,
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HHULE, ATRSEBVETLIRVIDTH S, 45 - THITOHK
L, 7= WIERVOKRT IV TOYHNIE, 72 LANIHTE D R E O YRR e B
ThHhIDOL) BHRHEELTVEY, LA LT 27 A FMORERIIBWTIE, W
HiE, FNENHRERCTRIEN MR WL R ELOTIE R, w
TNHDBA YA POFWEMY. Thbb, 4 XA FORKRTHLT Y
a0 A0 MWICAaE L. S 2 PRk IR IS
FE L. MAGbELIDOEOTHD, T2 TRERIRIHEIRICHE S h, i
IRASFEIRIICHE SN D, ZOREIKRT, 77 A MZEELNLZ BT — VIRV O
RTNVEMZH L2 4 T - THYIIWFHENTH Y (B OIRIGRNG 538>,

WKHLLHENA ey 22 T— VIEFN LR TH 5 (RO BRI S)
EEZEI. WTFNIZLTH, BRRIZIERIGTEE 275 O, R I3 BRIR IR %
Foo MG A R L, HEHAHEZITREZ T, Zodb) LHiE, v
TV U TFIBVWTE, oML A LIEHN Y BRIRNY T, EORIR b IR
BEVEFROYM] LRI 58 TH S,

B RIS 2 R OB S R L kT FICA S h BT, #
nu%&Afﬁﬁ# WHENTT 45 - THIRTH Y EHEMETHY, v —VHw
DERTVIE, ZIIBVTE T OFFPRICEEI D, [ ERF] « étage supérieur »
ERLOPRTH 20T 54 E, %ﬁiﬂ@b:%@@%‘ﬁiﬁ%fﬁ)é L) BT, ot
iy & AT ENTELND LGV, BARAIC, FIEREEMY T b b F Ui
IR 2HH 2 MEE RIS - BR$T22800%220THILE. [TA] Lw)yHEW
HWHNCET S [ &[] b wHHHZEEE UCWikih L2388 - BRI wb
WhHTTAN=Y)—ZZENLETCTHRNLRWETHLHET)IENTELESL), €9 T
HH% 58] L) EEROHINCBWTAETS TW] & T (b L M & %]
— Bl 21X EOMHTIE RV, REICHHOMBREEET S [80FEHE] @ «la
jeune fille » £ « l'enfant » %, T:L7Xk'¥"/ T RFLTORAED L) DAL
4 VA MOYFEDFHFNTHY, X5I1ICE. THH0FPE VMIFEN T, X )P
MThHbHETR D, FHBE — DT T A F—‘) —IZBWTIEED [t ?éﬁ)’&ﬁ*ci
I - BB TH LD LT, SLAZRZEY, [ VX NOWREICB W TIEE
DIERFEASIRAY - GBI, ERIEH - TORBEMICHEOESE (EoZ1b) ’5:%)
72 BT RAERR R R R W OB YRS, FRME (SR
BRENDLZ R RN D L) RENECDED S,

# « En poésie, ot la similarité est projetée sur la contiguité, toute métonymie est
légérement métaphorique, toute métaphore a une teinte métonymique. / L'ambiguité
est une prpriété intrinséque, inaliénable, de tout message centré sur lui-méme, bref, c’'est
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—HOBVYh—RET /. Bubl, Bufi—3, shehass, [H
] 2RV RTHEA VA M [RLTIOMHIZEFANTL ST L
. HAREEBITHEL, L] oo, ZZIXWFEL I LIT%5 [H]
« ténébres » 2\ L [525D | « obscurité » ICEL AW =h ¥ FTHOH., 1~
AN ORI E R DFENLFMBDTH L. 77 AN [THY]ITEREN,
W [ 775 EEROFGEA | THERERTLHEE LTHAEASINS [BWET /]
X, A YA ORI EFATYS, /20 BT, REISAIH 2% D
DTH2BA YA MEWE ETHEICTHILL TW 2005, BlNZFI RV
T IR=VDEIII, HETIATLHD) BIIFIEROLNH, F3I2E
DZERXBVTBAZBEOHBEEEZ DT TRERVA Y F = [HWH] TH 5,
ZL T AT 27 A MCHEHbNGZWA, BlOHREOBTHY ., TORD
THMFICHE LI SN DBl [ay v a - 7 7—)b] ik, 77 & MIWERIC
BLENTZA VLA MOBTHL2a T —VIIRVORTVE T4 T - THI %
MET HHMNELRTH 5.

R®&IC

AF TR Z A0, Wl [ 745 E#ROFRA ] 5. 727X [TH
7] LX) BRBERICHY., TORTED L) REKREFL, LX) 2k
BEEZRZZLTWVED, &) T ETHole THNITKLT, BHEIE, 1) 772
A MORINESR (BF) TREIFHNEE FGA) THY, 2) 77 A Mw
DL EONMT 2 L%, ATHOPREDLVHDITHT L LI
BWTHEMNEREZRD, 3) 727 A MEBR LD, RRZ BRI 5HE L,
Wi % BRI\ E T 5 2 80k T BB Z R LT b, &) Ddb
NbhORTH %o

un corolaire obligé de la poésie. » (Jakobson, op.cit,p. 238)
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DB bhvbiuigmii e 727 2~ ORIFRICOW T, RSB 2 07T
bR, TheT 7 A OMUPLRT, 77 APZDLONRED L) IR
L TWwa2, BANIZIE, 22 TRISN TV RONES & OE
RS X OFEE V) HIRTO Style—3 XD X A bOTH B HIZDNT
DT X M (analyse textuelle) BLETHAH, /2y Ta2TFAE, 7
JAN [7H%] chBEEb T 27 A [RBOFHE] o [TiBlg] ok)%nd
DTH5B (« [...] Agatha, qui est une sorte d'épiphénoméne de L’Eté 80 »,
Le Livre dit, p. 173) £ E-oTC0A I b, [7H %] BED 72 [80 F£E]
5 RIUE—DDFADHKA ERT
WTEDLTH2) L. SR E VO NEEZHOOARLTHDT 7 A b
DR TLHEHEVICHERTVSE R A=V [FHHEOZWE] & OBfRICo
W, WULETY X MEYAHT (analyse intertexuelle) %t 5 T &
HOBBORT [THY] % [FEOLZVHE] © [HROGA] « lectures
illimitées » (A, p. 63) L LTittrZ&——3bTEAHTHHA9o EHITIET T,
WHW BRI FE—FEF—D LNV T, T2 I AHYGARTILZhEE
ECwRITNE [THY] 2FEDPLhPo72THHH) EHETHTOREDA ~
LA MWEMR, ELCH UL I804FEE] & [7H 5] oBEERICHR L72Y ~ -
VA (TYFLT) LOBEBRICETILLEA- T LR (FiAkLAlED
JutR) 2 OO, FAEESETLELT A ORBKINEIFRO T,
WhiE (ERRE W) L) EEH=8XI3H (analyse légendaire™)
LTI ANOBEREBRT2E V) BIRT [MEOFH A « lectures illimités »
EESWHLZ 72 [FAFEA | « lectures personnelles » (4, p. 63) &HFETH D
Lih—— 2 BETHILBTEDELIN, INHEBHDOIEE Lizv,

« une proposition de lecture »

=
AL

¥ Légende ® [FHENDIZREDD] LWV FBRNEGAZHRHALDD,
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